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au.  AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA

Gratulalunk! On egy mindsegi gozburat valasztott, amely gondosan
megtervezett és a piacon a leghatékonyabbak ko2& tartozik

ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

- Azonositsa be a birtokaban lévé modellt a hasznalati Gtmutatoval
- Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé elektromos adatok
megfelelnek-e az On haztartasaban levo halozati aram
parameteremek

- Miel6tt a késziiléket az allvanyra szerelné, gy6zédjon meg arrol,
hogy az csatlakozik az elektromos halézathoz.

- Atalra szerelheté kar esetében a cegiink

elharit minden felelosséget a falazathol vagy mas anyaghol kesziilt
tamasztek alkalmatlansaga miatt térténd, illetve az ebbél eredé
seriiléesekért vagy karokért

- A késziiléket megnedvesitett ruhaval lehet tisztitani

viz vagy szokasos, kereskedelemben kaphato mososzerekkel,
feltéve, hogy azok nem tartalmaznak alkoholt vagy acetont. Tisztitas
eldtt azonban % y6z6djon meg arrol, hogy a készilek le van valasztva
az elektromos haldzatrol, és megfeleloen lehdilt.

Soha ne hasznalja ezt a keszuleket wztartaly kozelében
vagy kadak, mosogatok és egyeb tartalyok mellett.

—J Ezta gozburat tavol kell régziteni a fiirdokadtél vagy
zuhanyzotol.

-A viz akkor is komoly veszélyt jelent, ha a készilék kikapcsolt
allapotban van, hasznalat utan ne hagyja a késziiléket az
aramforrashoz csatlakoztatva.

- Belso alkatrészek cserejehez forduljon a gyartohoz vagy a
szervizkdzponthoz, vagy az erre felhatalmazott szemelyhez.

- A tovabbi vedelem erdekeben a helyiseget taplalo elektromos
aramkorbe tanacsos egy differencialis tapegyseget beepiteni,
amelynek aramerdssége és névleges miikodese nem tébb, mint
30mA. Sziikség esetén kerdezze meg miiszaki szervizeét.



- Ezt a készliléket 8 évesnél fiatalabb gyermekeknél ne alkalmazza.

- A késziiléket nem hasznalhatjak gyermekek vagy csokkent fizikai,
erzekszervi vagy szellemi képessegekkel, illetve tapasztalattal nem
rendelkezd személyek, illetve utdbbiak esetén felligyelet sziikséges
hasznalatahoz.

- Gyermekeknek TILOS a készlilek kezelése, hasznalata

- Atisztitast és a felhasznaldi karbantartast kiskordak nem végezhetik
felligyelet nélkdl

FONTOS: Kapcsolja be a késziiléket, és varja meg a g6z
képzodését mielott az ligyfélhez beallltja a burat.

VIGYAZAT: , -
MUKODES ALATT NE ERINTSE MEG A FORRO FELULETET



FELTOLTES VIZZEL

Tavolitsa el a betoltényilas fedelét (F) és
ontse a vizet a (H) tartalyba a mellékelt
kancso segitségevel.

A jobb technikai eredmény elérése és

a késziilék hosszabhb élettartamanak
biztositasa érdekében kizarolag
desztillalt vizet hasznaljon.

Figyelem: Soha ne kapcsolja be
a keésziiléket ha a vizszint a
minimalis szint vagy az alatt van.
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KONDENZVIZ TARTALY

Ellendrizze, hogy a kondenzatum gyl(ijtésére szolgald
tartaly nincs-e tele; rendszeresen ritse ki (lasd az
abrat) Rendszeresen ellendrizze, hogy a kondenzviz
a megfelel6 modon tavozik, és ezzel elkeriili, hogy a
kondenzviz cseppek az ligyfelre cseppenjenek.




MUKODESI IDGO PROGRAMOZASA

Allitsa be a hatdid6t 0 és 60 perc kdzétt az id6zité gomb (A) Sramutato jarasaval megegyezd
iranyba torténd elforgatasaval. Az id6 letelte utan a gomb automatikusan visszatér a ,,0”
pozicidba. A készllék mikddése kozben barmikor elforgathatja a gombot az 6ramutatd
jarasaval ellentétes iranyba, hogy visszaallitsa a ,,0” allasha, igy kapcsoloként hasznalhato.

A GOZ MENNYISEGENEK ES HOMERSEKLETENEK PROGRAMOZASA

Allitsa he a kivant héméysékletet a (B) gomb ,,MED” allasba forgatasayal, a hGmérséklet .
minim:;ﬁis, A MA){’} poz{cieo; a ax?ngu)ngq,n van. A gozk|bocsatarsg?eﬁetg legrowEPebb égen beldli
eléreséhez allitsa be'a gomb (E) a,,MAX”-on.

Amikor elkezd kijonni a géz, allitsa be a kivant h6mérsékletet és mennyiséget
FONTOS: mielGtt elkezdené a kezelést, inditsa be a késziiléket, és varja meg, amig a g6z
eﬁezgkijénnﬁ". Csaﬁ ezutgn glﬁtsa Ugy?elehez a bﬁrgt. j g gag

A FUNKCIOK KEZELOSZERVEI

Ha a z6ld figyelmeztetd ldmpa (D) vilagit, az azt jelzi, hogy a parologtatd miikodik.

RENDKiVULI KARBANTARTAS

Ha meg kell tisztitani a viz tartalyat a lerakddasoktol, illetve a
vizk6t6l, akkor a kbvetkezéképpen jarjon el:

Hulzza ki a dugdt a konnektorbdl, és varja meg, amig a tartalyban
aviz leh(l. Hatarozottan fogja meg a tartalyt, és forgassa el
(NYITVA / OPEN) iranyba. Vizkémentesitse a tartalyt, és
ellendrizze, hogy a tomités megfeleléen van-e elhelyezve.
Helyezze vissza a tartalyt a helyére, nyomja felfelé, majd
forgassa el (ZARVA/Close) iranyba, ligyelve a meghuzasra.

(Helyes pozicio: a min és max szimbdlumok lathatok \ /

mindkét ablakon) CLOSE OPEN

CEGUNK NEM VALLAL GARANCIAT A HELYTELEN VISSZAHELYEZESERT.
BiZZA SZAKEMBERRE, HA NEM BIZTOS A FENT LEIRTAK BETARTASABAN.



ADE IN ITALY
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Warranty disclaimer

Ha a késziiléket az ajanlott minimumhoz tdl kozeli, tl#]smg'the device witha lgvzl of Water;olo clqse to
vagy akar az alatti vizszinttel hasznalja, az karosodast e mlnlcrjnum recommended, or elwtgnble OllN |f,”t1:an
vagy akar maganak a késziiléknek a teljes blokkolasat cause damages or even a compiete block of the
is okozhatja egy sor biztonsagi intézkedés miatt, device itself because of'a Series of safety measures
amelyek automatikusan mikodéshe 1&pnek, igy that unld be automatically triggered, _maklngthe
az eszkoz hasznalhatatlanna valik, ezert a hivatalos device unusable and therefore requiring the
SZeTViZKoZpoNT beavatkozasat igeny . intervention of an authorized service center.

A GARANCIA NEM VONATKOZIK

A HASZNALATABOL OKOZOTT QR MALFUNCTIONS CAUSED BY USING THE
KAROKRA VAGY HIBAKRA . DEVICE WITH INSUFFICIENTW ATER.
FIGYELJE, A VIZTARTALY UTANTOLTESEKOR, BEWARE OF REFILLING THE WATER TANK
ILLETVE MINDEN FELHASZNALAS UTAN, HOGY AFTER EVERY USE TO AVOID GOING BELOW
AVIZ AZ AJANLOTT SZINT ALA NE MENJEN. THE RECOMMENDED LIMIT

-Cégiink elharit minden felelésséget a személyi sériilésekért

vagy az olyan karokert, amelyeket az Altalanos figyelmeztetésekben
megadottaktol eltéréen, nem megfeleléen vegrehajtott telepites vagy
Osszeszereles, vagy az altalunk gyartottol elteré tamasztékok es/vagy
tartozékok hasznalatabol erednek, illetve azokért a karokért,
arknelyeket nem szakképzett vagy nem felhatalmazott személyzet
okoz.
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ALAP ALLVANNYAL MAGYAR

ALAP ALLVANNYAL - Osszeszerelési utmutaté

- Helyezze be az 5 kiill6t (E) a kozponti alapba (A).

. Ezutan helyezze be a tamasztérudat (B) a hazaba a kdzponti alap (A) tetejére,
rogzitse a csavar meghlzasaval a sullyal és az alatéttel (D) az aljan.

- Lazitsa meg az allvany (B) mianyag hiivelyét az dramutato jarasaval ellentétes iranyba
forgatva. Helyezze be a kicsi talapzatot (C) a foglalatbha anélkiil, hogy a rugdt 6sszenyomna a
talapzaton beliil (B).

Rogzitse a kis talapzatot (C) az 6ramutatd jarasaval megegyezé iranyba forgatva.

+ Helyezze a készlilék csuklojat a csapra (C) és allitsa be a magassagat.

Rogzitse a hiivelyt a masodik bekezdésben leirtak szerint.

BASE WITH STAND ENGLISH

BASE WITH STAND - Instruction for assembly

+ Insert the 5 spokes (E) in the central hub (A).

+ Introduce the supporting pole (B) into its housing at the top of the central base (A) then

secure it by tightning the screw with the weight and the washer (D) at the bottom.

. Loosen the plastic sleeve of the pedestal (B) turning it counterclockwise. Insert the small
pedestal (C) resting it in the socket without to compress the spring inside the pedestal (B).

Fasten the small pedestal (C) on, turning the sleeve clockwise.

. Insert the articulated joint of the appliance onto the stud (C) and regulate its height tur-

ning the sleeve as described at second paragraph.



H210cm

FALI KONZOL - 0SSZESZERELESI UTMUTATO MAGYAR

1. Helyezze be a konzolt (A) a falba; ajanlott magassag max. 210 cm

2. Rogzitse a lemezt (B) a tartéhoz (A) a két anyaval.

3. Szerelje fel a véddburkolatot (H) a lemezre (B), és rogzitse a csavarral (I).

4. FONTOS: A hiztonsagi hilincs (C) eltavolitasa nélkiil visszatartja a kar csuklds részét, amelyen beliil a
visszatérd rugo van, helyezze be a kart (D) a lemezre (B)

5. Miutan meglazitotta a két csavart (E) a kar (D) végén, helyezze be a villa csapjat (F), és hizza meg a
csavarokat.

6. Csak most lehetséges a biztonsagi bilincs eltavolitasa, a késziiléket egy kézzel tartva, hogy
megakadalyozza a visszartigast kdzben.

7. Csatlakoztassa a késziilék dugojat a karon talalhato aljzatba, és csatlakoztassa az elektromos haldzathoz.
Ha a hasznalat megvaltoztatja a kiegyenlité mechanizmust, a kdvetkez6képpen javitsa ki: ha a késziiléket
emeli, az ellensuly hajlamos leesni, forgassa el az dramutato jarasaval megegyezé iranyba a kar kényokén
[év6 csavart (G) egy n.8-as imbuszkulccsal, ha a tartaly az ellenkezé iranyba ddl, forditsa el az 6ramutato
jarasaval ellentétes iranyba.

WALLARM - INSTRUCTION FOR ASSEMBLY ENGLISH

1. Set the bracket (A) in the wall; recommended height 210 cm. Max.

2. Fasten the plate (B) to the bracket (A) using the two nuts.

3. Mount the pact cover (H) on the plate (B) and fasten with the screw (I).

4. IMPORTANT: Without removing the safety clamp (C), witch withholds the articulated part of the arm
inside which the return spring is bossed, insert the arm (D) on the plate (B)

5. After loosening the two screws (E) at the end f the arm (D), insert the pin (F) of the fork and tighten the
screws right home.

6. Only now’s it possible to remove the safety clamp, holding the apparatus with one hand to prevent any
Kick-back in the working position.

7. Connect the plug of the apparatus to the socket provided on the arm and connect up to the electric power
supply.

Should use cause an alteration in the balancing mechanism, correct it as follows: if lifting the apparatus the
counterweight tends to drop, turn clockwise the screw (G) on the elbow of the arm clockwise, using a n.8
Allen wrench; if the hood tends to do the opposite, turn it counter clockwise.



HULLADEKKEZELES - MEGSEMMISITES

Az ezzel a szimbolummal jelolt késziilékeket a haztartasi
hulladéktol elkiilonitve kell selejtezni, mert értékes
anyagokat tartalmaznak, amelyek Ujrahasznositasra
keriilhetnek. A megfelel6 hulladékkezelés védi a
kornyezetet és az emberi egészséget.

A helyi hatdsag vagy hulladékgazdalkodo szerv tajékoztatast nyujthat az
atvevoOhelyekkel kapcsolatban.

DISPOSAL

Devices marked with this symbolmust be disposed
of separately from your household waste, as

they contain valuable materials which can be
recycled.

Proper disposal protects the environment and human health.

Your local authority or retailer can provide information on the matter.

Tisztitas és apolas

- A készlilék tisztitasa elétt huzza ki a dugdt a fali aljzatbdl.

- Az aramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne tisztitsa a késziiléket
folyovizzel és ne meritse vizbe.

- Ne hasznaljon sUroldszert, durva tisztitdoldatot vagy kemény kefét a
tisztitashoz.

- Az alapegység enyhén nedves, sz6szmentes ruhaval torolhet6

Cleaning and care

- Before cleaning the appliance, remove the plug from the wall socket.

- To avoid the risk of electric shock, do not clean the appliance with water and
do not immerse it in water.

- Do not use abrasives, harsh cleaning solutions or hard brushes for cleaning.
- The base unit may be wiped with a slightly damp, lint-free cloth



GARANCIA FELTETELEI

1) Ez a garancia a vasarlas datumatdl szamitott 12 honapig érvényes, amely a
tandsitvanyon és a szamlan szerepel.

2) Ezen id6szakon beliil a Vallalat vallalja, hogy dijmentesen megjavit vagy
kicserél minden olyan alkatrészt, amelyen gyartasi vagy anyaghibak
mutatkoznak.

3) Ez a garancia nem terjed ki a kovetkezdkre: A- Helytelen hasznalat vagy
karbantartas, vagy normal kopas altal okozott karokra. B- Illetéktelen személyi
beavatkozas okozta meghibasodasok. C- Helytelen kezelés, fizikai sériilés vagy
szallitas altal okozott karosodas.

4) A jelen garancia vonatkozik az érvényességi idd alatti 6sszes javitasra és
cserére. Minden felmer(ilé szallitasi koltség a vevét terheli.

5) Valahanyszor a jelen jotallas alkalmazasat kéri, mellékelje a hianytalanul
kitoltott tanusitvanyt és a szamla masolatat.

6) A vasarlas utan néhany napig 6rizze meg a csomagolast.

WARRANTY CONDITIONS

1) This warranty is valid for 12 months from the date of purchase, report
ed on this certificate and on the fiscal receipt.

2) Within such period the Company undertakes to repair or substitute,
without charge, any part showing manufacturing or material flaws

3) This warranty does not cover the following: A- Damage caused by
incorrect use or maintenance, or by normal wear. B- Malfunctions
caused by unauthorized personnel tampering. C- Damage caused by
mishandling, accident or transport.

4) In the period of validity of this warranty, all covered repair and substi
tutions shall be performed exclusively by the manufacturer. All ship
ping expenses shall be charged to the buyer.

5) Whenever you request the application of this warranty, enclose this
certificate, duly filled, and a copy of the fiscal receipt, with the
appliance.

6) Conserve the packing case for some days after purchase
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